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309930-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi ubezpieczenia wtasnosci — 26V0204 - Garantir le patrimoine immobilier dont la
Ville de Nice est propriétaire - Relance du 23V1648

OJ S 87/2026 06/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Nice
E-mail: dao@nicecotedazur.org
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 26V0204 - Garantir le patrimoine immobilier dont la Ville de Nice est propriétaire -
Relance du 23V1648
Opis: Appel d'offres ouvert - articles R.2124-2 1° et R.2161-2 & 5 du Code de la commande
publique La consultation a pour objet : Garantir le patrimoine immobilier dont la Ville de Nice
est propriétaire
Identyfikator procedury: f0b54048-b455-49d0-8421-37e97e77d25a
Wewnetrzny identyfikator: 260204
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66515200 Ustugi ubezpieczenia wtasno$ci

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: En tout lieu mais principalement territoire de la Ville de Nice
Miejscowosé: Nice
Kod pocztowy: 06364
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. Czes¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
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Tytut: Assurance dommages aux biens de la Ville de Nice - relance du 23V1648

Opis: Marchés a prix unitaires Estimation de I'administration HT : 4 203 399,03 Euros La durée
du contrat est fixée a : 4 année. Début du contrat : A la notification du contrat.

Wewnetrzny identyfikator: 260204

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 66515200 Ustugi ubezpieczenia wtasno$ci

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: En tout lieu mais principalement territoire de la Ville de Nice
Miejscowos¢: Nice
Kod pocztowy: 06364
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Lata

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 4 203 399,03 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: A) Eléments nécessaire a la sélection des candidatures : Liste des
principaux services : Liste des principaux services effectués au cours des trois dernieres
années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Agrément/Autorisation
spécifique : Agrément de la société d'assurance pour effectuer des opérations d'assurance ou
attestation permettant de démontrer que la demande d'agrément est en cours. Chiffres
d'affaires plusieurs exercices : Déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat
portant au maximum sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de
création de I'entreprise ou du début d'activité de I'opérateur économique, dans la mesure ou
les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles. B) Doivent étre produits dans les
éléments de I'offre : - Conditions générales et particuliéres :

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Le prix n'est pas le seul
critére d'attribution, et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les documents du
marché.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (UE) nr 910/2014)

Termin skfadania ofert: 16/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 8 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamowienia: Le présent
contrat pourra étre attribué a un seul opérateur économique ou a un groupement d’opérateurs
économiques. Si le présent contrat est attribué a un groupement conjoint, le mandataire sera
solidaire de chacun des membres du groupement.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif
Informacje o terminach odwotania: 1) le référé précontractuel (articles L.551-1 a L. 551- 12, et
R.551-1 a R. 551-6 du code de justice jusqu'a la signature du contrat 2) le référé contractuel
(L. 551-13 a L. 551-23, et R. 551-7 a R.551-10 du code de justice administrative) introduit
apres la signature du contrat dans un délai de 31 jours, a compter de la publication d'un avis
d'attribution du contrat au Journal officiel de I'Union européenne (JOUE) ou dans un délai de 6
mois, a compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat, si aucun avis d'attribution
n'a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n'a été effectuée. 3) le
recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (CE, Ass, 4 avril 2014,
Département de Tarn-et-Garonne, req. n°358994) introduit par tout tiers a un contrat
administratif susceptible d'étre 1ésé dans ses intéréts de fagon suffisamment directe et
certaine par sa passation ou ses clauses dans un délai de deux mois a compter de
I'accomplissement des mesures de publicité appropriées 4) Lorsqu'il est saisi aux fins de
prévenir une atteinte imminente ou faire cesser une atteinte illicite a un secret des affaires, le
juge des référés peut prescrire toute mesure provisoire et conservatoire proportionnée, y
compris sous astreinte. Il peut notamment ordonner I'ensemble des mesures mentionnées a
I'article R. 152-1 du code de commerce (référé « secret des affaires » article R 5§57-3 du CJA)
La juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par I'application Télérecours
citoyens accessible a partir du site www.telerecours.fr)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Ville de Nice
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Ville de Nice
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Ville de Nice
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Organizacja rozpatrujgca oferty: Ville de Nice
8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ville de Nice
Numer rejestracyjny: 21060088800015
Adres pocztowy: 5 rue de I'Hotel de ville
Miejscowos¢: Nice Cedex 3
Kod pocztowy: 06203
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja
E-mail: dao@nicecotedazur.org
Telefon: 0497133774
Adres strony internetowej: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Profil nabywecy: https://commandepublique-nca-vdn-ccas.safetender.com
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif
Numer rejestracyjny: 17060005000026
Adres pocztowy: 18 avenue des fleurs CS 61039
Miejscowos¢: Nice Cedex 1
Kod pocztowy: 06050
Podpodziat krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRLO3)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-nice@juradm.fr
Telefon: 0489988600
Adres strony internetowej: http://nice.tribunal-administratif.fr
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

ef936a4c-e223-4ede-8ef2-41f58f2d716e-02
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy
Opis

Prolongation de la date limite de remise des offres
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10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0001
Opis zmian: Prolongation de la date limite de remise des offres

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 7f445683-3025-450c-afc3-49¢3133fac8a - 02

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 05/05/2026 14:47:34 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 309930-2026

Numer wydania Dz.U. S: 87/2026

Data publikacji: 06/05/2026
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